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Protocol Protokoll 
dalla radunonza communala dils 12 da zercladur 2026 allas 20.00 
en halla plurivalenta 

der Gemeindeversammlung vom 12. Juni 2026 um 20.00 Uhr in der 
Mehrzweckhalle 

 
 

Tractandas Traktanden 
1. Beinvegni ed elecziun dumbravuschs 
2. Gliesta da tractandas 
3. Protocol dalla radunonza communala dils 20-03-2026 
4. Quen annual dil consorzi da scola LFSS onn da scola 2024/25 
5. Rapport e quen annual 2025 
6. Damonda da credit manteniment Via Fletg 
7. Orientaziuns 
8. Varia 
 

1. Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler 
2. Traktandenliste 
3. Protokoll der Gemeindeversammlung vom 20.03.2026 
4. Jahresrechnung des Schulverbandes LFSS Schuljahr 2024/25 
5. Jahresbericht und Jahresrechnung 2025 
6. Kreditantrag Unterhalt Via Fletg 
7. Orientierungen 
8. Varia 
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Lungatg discuriu 
Gesprochene Sprache 

Translaziun 
Übersetzung 

 
 

Tractanda 1; Beinvegni ed elecziun dumbravuschs 
Traktandum 1; Begrüssung und Wahl der Stimmenzähler 
Gemeindepräsidentin Katrin Blumberg begrüsst die Anwesenden und 
stellt fest, dass die Einladung gemäss Gemeindeverfassung publiziert 
wurde und die Gemeindeversammlung somit beschlussfähig ist. 
 

Die vorgeschlagenen Stimmenzähler werden einstimmig gewählt. 
 

Es sind 34 stimmberechtigte Personen und keine Personen ohne 
Stimmrecht anwesend. 
 

La presidenta communala Katrin Blumberg beneventa ils presents e 
constatescha che l'invitaziun ei vegnida publicada conform alla 
constituziun communala e che la radunonza communala ei aschia 
cumpetenta da decider. 
 

Ils dumbravuschs proponi vegnan elegi unanimamein. 
 

Presentas ein 34 persunas cun dretg da votar e neginas persunas 
senza dretg da votar. 
 

 
 

Tractanda 2; Gliesta da tractandas 
Traktandum 2; Traktandenliste 
Katrin Blumberg fragt, ob es Wortmeldungen zur Traktandenliste gibt. 
Dies ist nicht der Fall. Die Traktandenliste wird einstimmig genehmigt. 
 

Katrin Blumberg damonda sch'ei detti menziuns tier la gliesta da 
tractandas. 
Quei ei buc il cass. La gliesta da tractandas vegn approbada unanim. 
 

 
 

Tractanda 3; Protocol dalla radunonza communala dils 20-03-2026 
Traktandum 3; Protokoll der Gemeindeversammlung vom 20.03.2026 
Das Protokoll konnte bei der Gemeindekanzlei eingesehen werden. Es 
wurden keine schriftlichen Beschwerden eingereicht. Das Protokoll gilt 
somit gemäss Art. 25 der Gemeindeverfassung als genehmigt. 
 

Dil protocol han ins saviu prender investa tier la canzlia communala. 
Igl ei vegniu inoltrau negins recuors a scret. Il protocol vala aschia 
tenor art. 25 dalla constituziun communala sco approbaus. 
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Tractanda 4; Quen annual dil consorzi da scola LFSS onn da scola 2024/25 
Traktandum 4; Jahresrechnung des Schulverbandes LFSS Schuljahr 2024/25 
Entscheid: Die Gemeindeversammlung genehmigt die 
Jahresrechnung 2024/25 des Schulverbands LFSS mit grossem 
Mehr, ohne Gegenstimmen und drei Enthaltungen. 
 

Decisiun: La radunonza communala approbescha il quen annual 
2024/25 dil consorzi da scola LFSS cun grond surpli, senza 
cuntervuschs e treis abstenziuns. 
 

 
 

Tractanda 5; Rapport e quen annual 2025 
Traktandum 5; Jahresbericht und Jahresrechnung 2025 
Entscheid: Die Gemeindeversammlung genehmigt die 
Jahresrechnung 2025 einstimmig. 
 

Decisiun: La radunonza communala approbescha unanimamein il 
quen annual 2025. 
 

 
 

Tractanda 6; Damonda da credit manteniment Via Fletg 
Traktandum 6; Kreditantrag Unterhalt Via Fletg 
Entscheid: Die Gemeindeversammlung genehmigt den Kredit über 
CHF 70'000.00 für den Unterhalt der Via Fletg einstimmig. 
 

Decisiun: La radunonza communala approbescha unanimamein il 
credit sur frs. 70'000.00 per il manteniment dalla Via Fletg. 
 

 
 
La presidenta communala siara la radunonza allas 21:30 
Die Gemeindepräsidentin schliesst die Gemeindeversammlung um 21:30 Uhr. 
 


